t trotz einer gegenteiligen

2

* Diese Betorderung unterhie

" Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,

a la Convention redative au contrat de

fov. 44821015

A00081 0¢

(1) Absender { Name, Anschrift, Land)
Expediteur (nom, adresse, pays)

LN 10005403

Frachtbrie

(22) Nr

KvO 82095389

f

Mercedes Benz Werk Rastatt

Mercedesstr. 1
v

DE 76432 Rastatt

fonater

CMR* International ‘

tetire de vo (23) Datum

{1A} Versandort, Beladestelie

800L

(24) Ordnungs-Nr. Genehmigun g

054-20250001941-01

(18) Gemeindetarifbereich

{4) Verkehrsunternehmer
(Transporteur)

(2)  Emplanger (Name, Adresse. Land)

Destinataire (nom, adresse, pays)

LN 16722084E

Schweitzer GmH & Co.

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

Internationale Spedition
Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg

(25) Fahrenbuch-Nr

LN 17826512

{20) amt! Kennze:chen

tkw: 01.04.2025
Hanger 800L

(5) Anweisungen des

Absenders

{27) Nutziast
LKW

Héanger

(2A)  Bestimmungsort, Entladestelle

{6 Frachtvereinbarung

(2B) Gemeindetarifbereich

(28) Fahrzeugtineer
XX

{29) Fahrzeugbegieiter

(2] la.'-!armemr_mg km

Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens uiber den
Beforderungsvertrag im internat. StraRenglterverkehr (CMR),

transport international de merchandises par route(CMR).

(3) 2ur Buchung/Erklarungen

LLN 16722084E

(8) GA-KZ

{91 Frachtzahlungsanweisung

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4

Prescrption o atfranchis.
sement

Geliefert benannter Ort

{10) Beladung
Fahrzeug bereitgestelt

{11) Entladung
Fahrzeuq bereigesiel

Datum
Belacur

Uhr
Q beendet

Datum  Uny
Entiagung beendet

IT 70026 Modugno Datum Unr Datwm  Une
eichen Geb.-Anz. _Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl. Gewicht

82095389

Reisen n{er:

LX045990

Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1

Wichtiger Hinwers: Es handelt sich bei dies

18554 80 1 15200

ser Fracht um leere, gerenigte Behdlter ohne nhalt

Important notice” This charge containg only empty, cleaned boxes without content

cO.

{13) Mercedes Benz Werk Ragtatt

/

Vi

/

e

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre de I'expediteur)

7

(14) Ladge B hdsaewmintastting K{E 15! Bruttogewcht 15200
80x I 572
/2 ke ot PP 42 -

Z- < 15 germ. ViIgF 18A
carl-Ben? rg Tqmme"‘e’m )
//—; 15?4 "‘ 41-24510 | 0158)  + Sperngkeit
Tel Lr-speditie {16} frachiptiichtiges 15200
WWW sch Gewseht

frachipflichtiges | Ladungs-/ Gewichts-
Gewicht kg Guterklasse | klasse
bzw. AT

Wahrung
FS100 kg

errechnete Fracht | Marge

vereinbarte Fracht

Zuschlage/Nebengebuhren Betorderungsenigelt

gem

20

(17} Antagen/Beigeliigte Dokumente

Systemes ¥rdnce

ThyssenkYupp Automotive]

(18) Angaben 2
mst Grenzibergangen

1 Ermittung der Tarifentfernung

Zwischensumme

Mw St

i

Endsurgne

S.AARL.

thys

S.p
ini,/4
BA

MAGNA/P

ngrgire

bl Frachtbirief . adetste Werkfernverkenr

Verkehrsunternehmer/T arifiiberwachung

w Z1duRie [} Gut und Frachtbrie! Gbermommen (21) Gut emptan
N
Senkrup[) I'T Rue Alfr %ﬂ'j@rﬂ Datem
: F-67850 “Sh %mschnf: und Stempei des Frachtfuhrars Unterschnift ung St
- gnature et timbre du transporteur) {Signature et hmb; I o
Seite1/1 7y lvettere Verwendungen:  a) Speditionsauftrag by Versandauttrag/'Ladetiste

CF.ePl 6 SB0TAB e




